Iapparo 8 NocuBpiov / Saturday, November 8t / Samedi 8 novembre

8.30-9.00 Eyypagés / Registration / Inscriptions
9.00 - 10.00 OMAopéAaia / Plenary / Pléniére
Francis Goullier : L’ impact du CECR et des travaux du Conseil de I’Europe sur le nouvel espace éducatif européen
B 108
10.00-10.30 AiaAeiyua / Coffee Break / Pause café
XQA 01-110 XQA 01-103 XQA 01-104 XQA 01-105 XQA 01-106 XQA 01-107
10.30-11.00 Tofaridou Efrosyni Coutsougera Photini | Ioannou-Georgiou Pelekani Chryso Ziartidou Birgit Kunt Naciye
Sophie & Pavlou
L’indicateur européen | Is English changing Pavlos Eyyeipioio Tovpkixng Testing of oral ability | Examining foreign
de compétences status in Cyprus? Will Toooag; Avartoén within the Common language learning
linguistiques we be talking about CLILing forward: evog Aramoditioutkod European Framework | anxiety in secondary

Cypriot English in a Attitudes towards Avalvtikod of Reference for education
few years' time? CLIL implementation | Ilpoypduuorog yia v | Languages: A German
in Cyprus Tovprixn I'dwooa model (Start
Deutsch 1)

11.00-11.30

Dimitriou Marina

Le systeme éducatif
chypriote face aux
défis multiculturel et
interculturel

Shelkovaya-Vasiliou
Aljona

The acquisition of oral
stops by Greek
Cypriot children who

Papakyriakou
Antroulla

FL-medium
instruction for
enhancing language

Philippou Lukas,
Papaevripidis
Christos & Pelekani
Chryso

Apootnpiotntes Tov

participate in English | learning IH’ Anuotixod péoa
immersion programs ord o ZEIT
11.30-12.00 Kakoyianni-Doa Gilanlioglu llkay Bielenberg Brian Georgalas Panayiotis
Fryni
Learners’ perspectives | Identifying language Hlexmpovikn
Entre image et texte: on feedback on EFL | needs in the CLIL 01000KaAL0. TOVPKIKNG
la bande dessinée et la | writing: Peer feedback | classroom VPOUUOTIKAG

vidéo

vs. teacher feedback

Baumann Annedoris
Szenische Elemente
und Theaterformen im

DaF-Unterricht

(WORKSHOP)

Asvaroglu Hatice

Turkish Cypriot
English language
teacher autonomy

Kramvis Panikos

Opyavawon ko
owoiknon g
EKTALIOEVONG

12.00—13.00

OMopéleia / Plenary / Pléniére
Iraklis Millas : [T)eovektiuata Kol UEIOVEKTHUOTO. 0T O10G0KAALG THS YAWTOaS To «dllovy, Elinvika, Tovpkika

B 108




13.00 - 14.00

Febpa / Lunch / Déjeuner

14.00 — 14.30 Baider Fabienne & Braun Algis Xanthou Maria Kaili Chasan
Chalambidou
Christina Crosslinguistic The development of IIooo dropket o
Réseaux associatifs et | interaction as a CLIL lesson planning “Xpovog Aigprerog”
acquisition du problem for the tool for effective L2 oto. Tovpkika,. Mia
vocabulaire chez les language classroom vocabulary acquisition | mpoondBeia
apprenants a Chypre ETOVATPOTOLOPIOLOD

tov Genis Zaman
14.30 — 15.00 Monville-Burston loannidou Elena, Tsiplakou Stavroula Gabriel Eftychios

Monique &
Maria Kounouni

Introspection et
pédagogie : Que
disent les apprenants
sur la relativisation ?

Mitchell Rosamond,
De Angelis Gessica &
Dal Negro Silvia

Pedagogic cultures of
L2/ FL education in
Europe and the need
for multicompetence:

Aropuxn kot kovwvikn
oyiwooia: H
EKTOUOEVTIKN
OVTIHETOTION

MoaBaivovrag
ylwooa g GAANG
xowvomnrag: H
TEPITTOON THS
eAnVviKNG Kot TG
Trovpikng atny Kompo

Schlaefli Fust Stefan

La adquisicion y la
ensefianza del
vocabulario: Las
palabras y su
compaiiia en espariol

(WORKSHOP)

Hadjilaou Melitta

Didapages:
Interactive multimedia
books in the language
classroom

(WORKSHOP)
LAB B 141

Participants should
bring a flashdrive
with them if they
wish to save their
work.

Evidence from
England and Italy
15.00-15.30 AiaAaypa / Coffee Break / Pause café
15.30 - 16.00 Goullier Francis Englezakis Androula | Evthivoulou Eleni Tsagari Dina Ozgiir Kiifi Elmaziye | Gulisano Rosaria
Le Portfolio Européen | Teaching English as a | O1 yldaooeg, i The influence of FCE | Bottom-up Tpayobor kou
des langues : un outil | foreign language to odaokalio kai n on the teaching and professional olomoMitiouog

pour l'éducation
plurilingue

children

exualnon tovg péoa
OTTO TO. EDPWTTOLKO,
TPOYPOLYLOTO. KOL TO
OLOTOMTIOUIKO
o1dloyo

learning of English in
Greek private
language schools

development with
Web-based tools

16.00—17.00

OMopéAleia / Plenary / Pléniére
Marco Mezzadri : Language learning and teaching and the formation of democratic awareness: The challenge of the CEFR
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Kvpiakn 9 NoesupBpiov / Sunday, November 8t/ Dimanche 9 novembre

9.00-10.00 OMopéAleia / Plenary / Pleniére
Frieda Charalabopoulou : H "ovolwoyovnon" ths Néag ELANVIKNG UEG® TOV KOVOALOD THG TEYVOLOYIOS
B 108

10.00-10.30 AidAaippa / Coffee Break / Pause café

10.30-11.00 Valetopoulos Karyolemou Tsagari Dina & Fedina Olesia, Saltet Valentina
Freiderikos & Efi Marilena Pavlos Pavlou Michail Michailis & | Amodoudvrog to.
Lamprou Revitalizing the A comparative study Metaxas Georgios OTEPEOTOTOL KO

Cypriot Maronite of the assessment H epapuoyn e OLKOOOUMDVTOS

Evaluation des Arabic: planning for | literacy of EFL wnuovikng pedodov oe1oteg
compétences des teaching teachers in Greece o1daokoliog O10TONITIGLIKNG
apprenants chypriotes and Cyprus ETIKOLVOVIOG UETOL
hellénophones en 070 10 YAWOOIKO
frangais a partir d’'un 1abfnua.
11.00 - 11.30 corpus d’écrits Charalampidou- Christodoulou Niki Hannachi Radia Rodosthenous Eirini | Kyratji Helen
d’apprenants Solomi Despina & Selioti Vassiliki
Investigating teacher | L utilisation des TIC Reading Development
(WORKSHOP) Meravaotevon kai knowledge in TEFL: dans lapprentissage | H teyvoloyia otn of Monolingual /
Evpwraixny yAwooikn | Reflection as a tool in | autodirigé en LE : o1dockalio TG Bilingual children in
TOMTIKN teacher education and | importance de ylwoooag (cevapio Cyprus and UK
English Language I’accompagnement o1daokaliog)
Teaching in higher
education
11.30 - 12.00 Serrano-Heras Pavlou Pavlos & Karpova Sviatlana Savvidou Christine & | Morkeviciene Sogita | Papayianni Maria
Julian Zoumpalidis Christodoulou Niki
Dionysios L2 acquisition of Teaching and The role of extensive
Karaoké, ordinateur Foreign language English present Reflective versus learning Modern reading in improving

et Web2.0, des outils
pour ’apprentissage
des langues

(WORKSHOP)

needs of Pontic Greek
Students in the State
educational system in
Cyprus

perfect interpretations

narrative practice:
conceptualizing
professional
development in
language teaching

Greek as a foreign
language in the
context of purposeful
(inter)cultural
reflection: case of
Lithuania

students’ interest,
habit and enjoyment




12.00 - 12.30

Partasi Evgeneia

O1 aldoylwaoool
HaOntég ota dnuotika
oyoieia g Kompoo:
Mia véa
TPOYUOTIKOTNTO. UE
TOAAES TpOKINoEIS

Kyprianou Marianna

Teaching
pronunciation —
Suggestions on using
technology in the
language classroom

Carty Michael &
Wright Angela

New approaches to
teaching and
assessing languages
at Cambridge ESOL

Polychrona Maria
& Valdramidou
Athina
Kepoilovrag ora
eldnvika: i Agitovpyio,
TV TOLYVIOIDV OTH
odooKalio TG
eAnvikig wg
oedtepng/Eévng
ylwooag o€
molvmoMitiouikég
taée1s evylikwy

Rubini Garcia-Ruiz
Maria Victoria

Diploma de Espanol
como lengua
extranjera DELE
2008-2010: Un
diploma al MCER

12.30 - 13.30

OMopéAaa / Plenary and concluding remarks / Pléniéere et cléture

Jean-Pierre Cuq : Quel professeur de langue vivante pour I’Europe et la Méditerranée du 21°™ siécle ?
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